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Procedury sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
**#*[]  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. 1sbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos naujg teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg tekstg iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobtidZio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy
ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése
(dokumenty jteikimas)

(COM(2018)0379 — C8-0243/2018 — 2018/0204(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2018)0379),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 81
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0243/2018),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesima (A8-0001/2019),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilymag
pakeicia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiilymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(1) siekiant uztikrinti tinkamga vidaus (1) siekiant uztikrinti tinkamga vidaus
rinkos veikima, bitina toliau gerinti ir rinkos veikima ir civilinio teisingumo
spartinti teisminiy ir neteisminiy erdvés Sgjungoje plétojimg, biitina toliau
dokumenty civilinése ar komercinése gerinti ir spartinti teisminiy ir neteisminiy
bylose perdavima ir jteikimg valstybése dokumenty civilinése ar komercinése
narése; bylose perdavimg ir jteikimg valstybése

narése ir sykiu uZtikrinti auksto lygio
saugumgq ir apsaugq perduodant tokius

RR\1173239LT.docx 5/38 PE628.483v02-00

LT



Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) siekiant uztikrinti greitag dokumenty
perdavima | kitas valstybes nares jteikimo
tikslais, turéty biiti naudojamos visos
tinkamos Siuolaikingés rySiy technologijos,
su salyga, kad bus laikomasi tam tikry
gaunamo dokumento vientisumo ir
patikimumo reikalavimy. todel bet koks
agentiiry ir valstybiy nariy paskirty jstaigy
bendravimas ir keitimasis dokumentais
turéty buti vykdomas per decentralizuoty
IT sistema, i kurig biity integruotos
nacionalinés IT sistemos;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE628.483v02-00
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dokumentus, garantuoti adresaty teises ir
privatumo bei asmens duomeny apsauggq;

Pakeitimas

(4) siekiant veiksmingai uztikrinti
greitg dokumenty perdavimag j kitas
valstybes nares jteikimo tikslais, turéty biiti
naudojamos visos tinkamos Siuolaikinés
ry$iy technologijos, su salyga, kad bus
laikomasi tam tikry gaunamo dokumento
vientisumo ir patikimumo reikalavimy,
paisoma procesiniy teisiy ir uztikrinamas
auksto lygio saugumas perduodant tokius
dokumentus ir privatumo bei asmens
duomeny apsauga. todél bet koks agentury
ir valstybiy nariy paskirty jstaigy
bendravimas ir keitimasis dokumentais
turéty buti vykdomas per decentralizuoty
IT sistema, i kurig biity integruotos
nacionalinés IT sistemos;

Pakeitimas

(4a) decentralizuota IT sistema, kuri
bus sukurta pagal Reglamentg

(EB) Nr. 1393/2007, turéty biiti
grindZiama sistema e. CODEX ir turéty
biiti valdoma agentiiros ,,eu-LISA*. ,,eu-
LISA“ turéty turéti pakankamai istekliy
tokiai sistemai jdiegti ir eksploatuoti, taip
pat teikti techning paramg
perduodanciosioms ir gaunanciosioms
agentitroms ir centrinéms institucijoms
iSkilus sistemos veikimo problemy.
Komisija kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
iki 2019 m. pabaigos turéty pateikti
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Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) gaunancioji agentiira (visais
atvejais ir neturédama jokios diskrecijos
apie tai spresti) turéty rastu, naudodama
tiping formg, informuoti adresata, kad jis
gali atsisakyti priimti jteikting dokumenta,
jei jis néra surasytas jam suprantama kalba
arba jteikimo Salies oficialia kalba arba
viena i§ jos oficialiy kalby. Si taisyklé
turéty biiti taikoma ir véliau, kai
dokumentas jteikiamas kartg jau
atsisakiusiam jj priimti adresatui.
Atsisakymo teisé turéty biiti taikoma ir tais
atvejais, kai dokumentg jteikia
diplomatiniy ér konsuliniy jstaigy
darbuotojai, dokumentas jteikiamas pastu
arba tiesiogiai. Jei dokumentg priimti
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pasiiilymg dél reglamento dél
tarpvalstybinio rySiy palaikymo teismo
procese (e. CODEX);

Pakeitimas

(4b)  jeigu bylos iskélimo dokumentas
Jjau buvo jteiktas atsakovui ir atsakovas
neatsisaké priimti tokio dokumento, pagal
teismo buvimo vietos valstybés narés teise
kitoje valstybéje naréje nuolat
gyvenancioms bylos Salims turéty biti
sudaryta galimybé paskirti atstovg, kuris
jteikty joms dokumentus teismo buvimo
vietos valstybéje naréje, su sqlyga, kad
atitinkamai bylos Saliai buvo tinkamai
pranesta apie tokio pasirinkimo pasekmes
ir ji aiSkiai sutiko su tokia galimybe;

Pakeitimas

(5) gaunancioji agentira (visais
atvejais ir neturédama jokios diskrecijos
apie tai spresti) turéty rastu, naudodama
tiping forma, laiku informuoti adresata,
kad jis gali atsisakyti priimti jteikting
dokumenta, jei jis néra suraSytas jam
suprantama kalba. Si taisyklé turéty biti
tatkoma ir véliau, kai dokumentas
jteikiamas kartg jau atsisakiusiam jj priimti
adresatui. Atsisakymo teisé turéty biti
taikoma ir tais atvejais, kai dokumenta
jteikia diplomatiniy ar konsuliniy jstaigy
darbuotojai, dokumentas jteikiamas pastu
ar per kurjerj arba tiesiogiai. Jei
dokumentg priimti atsisakoma, turéty buti
galima iStaisyti to dokumento jteikimo
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atsisakoma, turéty buti galima iStaisyti to
dokumento jteikimo procediirg jteikiant
adresatui jo vertima;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(6)  jeigu adresatas atsisaké priimti
dokumentg, su jteikimu susijusj procesa
vykdantis teismas arba institucija turéty
patikrinti, ar tas atsisakymas buvo
pagristas. Tokiu atveju tas teismas arba
institucija turéty, atsizvelgdami | visas
byloje sukauptas arba jiems Zinomas
svarbias aplinkybes, jvertinti realy adresato
kalbos mokéjimg. Vertinant adresato
kalbos mokéjima, teismas galéty atsizvelgti
1 faktines aplinkybes, kaip antai ] adresato
ta kalba surasytus dokumentus, i tai, ar
tokios kalbos zinios reikalingos adresato
profesijai (pavyzdZiui, mokytojo arba
vertéjo), ar adresatas yra valstybés narés,
kurioje vyksta teismo procesas, pilietis,
arba ] tai, ar adresatas yra tam tikrq laika
gyvengs toje valstybéje naréje. Toks
vertinimas neturéty biti atliekamas, jei
dokumentas suraSytas jteikimo Salies
oficialia kalba arba viena is jos oficialiy
kalby arba | atitinkamgq kalbgq iSverstas;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) tam, kad bty galima uztikrinti
veiksmingg ir greitg tarpvalstybinj teismo
procesa, reikia naudoti spartesnius
dokumenty jteikimo kitose valstybése
narése esantiems asmenims btdus. Todél
bylos baigtimi suinteresuotas asmuo arba
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procediirg jteikiant adresatui oficialy jo
vertima;

Pakeitimas

(6)  jeigu adresatas atsisake priimti
dokumenta, su jteikimu susijusj procesa
vykdantis teismas arba institucija turéty
patikrinti, ar tas atsisakymas buvo
pagristas. Tokiu atveju tas teismas arba
institucija turéty, atsizvelgdami ] visas
byloje sukauptas svarbias aplinkybes,
jvertinti realy adresato kalbos mokejima.
Vertinant adresato kalbos mokéjima,
teismas galéty atsizvelgti | faktines
aplinkybes, kaip antai ] adresato ta kalba
surasytus dokumentus, j tai, ar tokios
kalbos Zinios reikalingos adresato
profesijai, ar adresatas yra valstybés narés,
kurioje vyksta teismo procesas, pilietis,
arba | tai, ar adresatas yra ilgqg laika
gyvenges toje valstybéje nar¢je;

Pakeitimas

(7) tam, kad biity galima uztikrinti
veiksmingg ir greitg tarpvalstybinj teismo
procesa, reikia naudoti tiesioginius,
spartesnius ir saugius dokumenty jteikimo
kitose valstybése narése esantiems
asmenims biidus. Bylos baigtimi
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procesa vykdantis teismas arba institucija
turéty galéti jteikti dokumentus tiesiogiai
elektroninémis priemonémis, per kitoje
valstyb¢je naréje nuolat gyvenancio
adresato skaitmening naudotojo paskyrq.
Sqlygos, kuriomis leidZiama naudoti tok]
tiesioginj elektroninj jteikimo biida, turéty
uztikrinti, kad elektroninés naudotojo
paskyros biity naudojamos tik
dokumentams jteikti ir tik tada, kai
taikomos tinkamos adresaty interesy
apsaugos priemonés, t. y. uztikrinti auksti
techniniai standartai arba gautas aiSkus
adresato sutikimas;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(8) dabar taikomus tiesioginio
dokumenty perdavimo ir jteikimo budus
reikéty patobulinti, kad buty sukurta
patikimy ir prieinamy alternatyvy
tradiciniam perdavimui per gaunanciasias
agentiiras. Siuo tikslu pasto paslaugy
teik¢jai, vykdydami jteikimg pastu pagal
Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 14
straipsnj, turéty naudoti specialy gavimo
patvirtinimg. Taigi bylos baigtimi
suinteresuotas asmuo arba procesa
vykdantis teismas arba institucija turéty
galéti visy valstybiy nariy teritorijoje jteikti
dokumentus tiesiogiai per jteikimo
valstybés narés teismo pareigiinus,
tarnautojus ar kitus kompetentingus
asmenis;
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suinteresuotas asmuo arba procesa
vykdantis teismas arba institucija turéty
galéti jteikti dokumentus tiesiogiai
elektroninémis priemonémis kitoje
valstybéje naréje nuolat gyvenanciam
adresatui. Taciau naudoti tok] tiesioginj
elektroninj jteikimo buda turety biti
leidZiama tik tada, kai taikomos tinkamos
adresaty interesy apsaugos priemonés,
jskaitant aukstus techninius standartus ir
aiSky adresato sutikimgq. Tais atvejais, kai
dokumentai jteikiami arba perduodami
elektroniniu biidu, turéty biiti galima
patvirtinti, kad tokie dokumentai gauti;

Pakeitimas

(8) atsizvelgiant j biitinybe pagerinti
Sgjungos teisminio bendradarbiavimo
bendrgsias nuostatas ir atnaujinti vieSas
teisines ir administracines procediiras,
siekiant padidinti tarpvalstybinj
sqveikumgq ir palengvinti bendravimg su
pilieliais, dabar taikomus tiesioginio
dokumenty perdavimo ir jteikimo budus
reikéty patobulinti, kad biity sukurta
sparciy, patikimy, saugesniy ir visiems
prieinamy tradicinio perdavimo per
gaunanciasias agentiiras alternatyvy. Siuo
tikslu pasto paslaugy teikéjai, vykdydami
jteikima paStu pagal Reglamento (EB)

Nr. 1393/2007 14 straipsnj, turéty naudoti
specialy gavimo patvirtinimg. Taigi bylos
baigtimi suinteresuotas asmuo arba procesg
vykdantis teismas arba institucija turéty
galéti visy valstybiy nariy teritorijoje jteikti
dokumentus tiesiogiai per jteikimo
valstybés narés teismo pareigiinus,
tarnautojus ar kitus kompetentingus
asmenis;
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Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) Siuo reglamentu paisoma
pagrindiniy teisiy ir laitkomasi principy,
pripazinty visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma
Siuo reglamentu siekiama uztikrinti, kad
biity visapusiskai laikomasi teisés ]
gynyba, kuri kyla 1§ teisés ] teisingg bylos
nagrinéjima, jtvirtintos Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje;

PE628.483v02-00

Pakeitimas

(8a) jeigu atsakovas j teismo posédj
neatvyko ir nebuvo gautas dokumenty
jteikimo ar pristatymo paZyméjimas,
teiséjas vis tiek turéty galéti priimti
sprendimg su tam tikrais apribojimais ir
su sqlyga, kad buvo jvykdyti jvairiis
atsakovo interesy apsaugos reikalavimai.
Tokiais atvejais labai svarbu uZtikrinti,
kad biity dedamos visos pagrjstos
pastangos siekiant pranesti atsakovui apie
jam iskeltq bylg. Siuo tikslu teismas turéty
iSsiysti praneSimus visomis Zinomomis
rysio priemonémis, kurios gali biti
prieinamos tik adresatui, jskaitant,
pavyzdzZiui, to asmens telefono numerj,

e. pasto adresq arba asmening socialinio
tinklo paskyrg;

Pakeitimas

9) S$iuo reglamentu paisoma
pagrindiniy teisiy ir laitkomasi principy,
pripazinty visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma
S$iuo reglamentu siekiama uztikrinti, kad
biity visapusiskai laikomasi teisés j
gynyba, kuri kyla 18§ teisés ] teisingg bylos
nagrinéjima, jtvirtintos Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje.
Be to, uZtikrinant vienodas teises kreiptis j
teismgq Siuo reglamentu padedama skatinti
nediskriminavimq (SESV 18 straipsnis) ir
paisoma galiojanciy Sqjungos taisykliy
dél asmens duomeny ir privatumo
apsaugos;
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Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamosios dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  tam, kad buty galima greitai priimti
Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 priedy
pakeitimus, pagal Sutarties del Europos
Sajungos veikimo 290 straipsn; Komisijai
turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél to reglamento I, II ir IV priedy
pakeitimy. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamaji darbg Komisija rengty
reikiamas konsultacijas, taip pat ir su
ekspertais, ir kad konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisekliros*
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
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Pakeitimas

(9a)  svarbu uZtikrinti, kad Sis
reglamentas biity taikomas laikantis
Sgjungos duomeny apsaugos teisés akty
ir paisant privatumo apsaugos, jtvirtintos
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Taip pat svarbu uZtikrinti, kad
pagal 5j reglamentq fiziniy asmeny
asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
Reglamento (ES) 2016/679 ir Direktyvos
2002/58/EB. Pagal §j reglamentq teikiami
asmens duomenys turéty biti tvarkomi tik
konkreciais Siame reglamente nustatytais
tikslais;

Pakeitimas

(10)  siekiant nustatyti iS§samig
decentralizuotos IT sistemos, skirtos
valstybiy nariy paskirtoms agentiiroms ir
institucijoms palaikyti rySius ir keistis
dokumentais, veikimo tvarkq ir siekiant
nustatyti iSsamig kvalifikuoty elektroninio
registruoto pristatymo paslaugy, kuriomis
bus naudojamasi jteikiant dokumentus
elektroninémis priemonémis, teikimo
tvarkq, pagal Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus. Tokiais deleguotaisiais aktais
turéty biuti uZtikrintas veiksmingas,
patikimas ir sklandus atitinkamy
duomeny perdavimas, taip pat auksto
lygio saugumas perduodant dokumentus,
privatumo ir asmens duomeny apsauga ir,
kiek tai susije su elektroniniu dokumenty
jteikimu, vienodos nejgaliyjy galimybés
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suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos susipaZinti su dokumentais. Be to, kad

eksperty grupiy, kurios atlieka su biity galima greitai priimti Reglamento
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj (EB) Nr. 1393/2007 priedy pakeitimus,
darba, posédziuose; pagal Sutarties dél Europos Sqjungos

veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
to reglamento 1, 11 ir 1V priedy pakeitimy.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darba Komisija rengty reikiamas
konsultacijas, taip pat ir su ekspertais, ir
kad konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teis¢kiiros® nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(12a) Siuo reglamentu siekiama
padidinti teismo procesy veiksmingumgq ir
Jjuos pagreitinti Sgjungos lygmeniu
supaprastinant ir racionalizuojant
pranesimo arba informavimo apie
teisminius ir neteisminius dokumentus
procediiras, kartu padedant sumaZinti
vélavimo atvejy skaiciy ir pavieniy
asmeny bei jmoniy patiriamas iSlaidas.
Be to, didesnis teisinis tikrumas kartu su
paprastesnémis, racionalizuotomis ir
skaitmeninémis procediiromis gali tapti
paskata asmenims ir jmonéms sudaryti
tarpvalstybinius sandorius bei taip
paskatinti prekybg Sgjungoje ir, savo
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Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

1 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Sis reglamentas netaikomas
jteikiant dokumentq bylos Salies
jgaliotajam atstovui valstybéje naréje,
kurioje nagrinéjama byla, nepriklausomai
nuo tos bylos Salies gyvenamosios vietos.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

2 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) 3a straipsnio 6 dalyje nurodytais
atvejais — jy turimas priemones
dokumentams priimti; ;

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dokumentai, praSymai,
patvirtinimai, gavimo praneSimai,
paZymeéjimai ir visi kiti praneSimai, kuriuos
naudodamosi I priede nustatytomis
tipinémis formomis viena kitoms perduoda
perduodanciosios ir gaunanciosios
agentiiros, §10s agentiiros ir centrinés

RR\1173239LT.docx

ruotu, vidaus rinkos veikimg;

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
c) 3a straipsnio 4 dalyje nurodytais

atvejais — jy turimas priemones
dokumentams priimti;

Pakeitimas

1. Dokumentai, pras§ymai, jskaitant
praSymus, parengtus pagal I priede
pateiktq tipine formg, patvirtinimai,
gavimo praneSimai, paZyméjimai ir visi kiti
pranesimai, kuriuos viena kitoms perduoda
perduodanciosios ir gaunanciosios
agentiiros, §10s agentiiros ir centrin€s
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institucijos arba skirtingy valstybiy nariy
centrings institucijos, yra perduodami per
decentralizuotg IT sistema, kurig sudaro
nacionalinés IT sistemos, susietos rySiy
infrastruktiira, leidziancia tarpvalstybiniu
lygmeniu saugiai ir patikimai keistis
nacionaliniy IT sistemy informacija.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 a straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Dokumentams, praSymams,
patvirtinimams, gavimo pranesimams,
paZymeéjimams ir kitiems praneSimames,
perduodamiems per 1 dalyje nurodyta
decentralizuotg IT sistema, taitkoma
Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014*
nustatyta bendroji teisiné patikimumo
uztikrinimo paslaugy naudojimo sistema.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 a straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu 1 dalyje nurodytiems
dokumentams, praSymams, patvirtinimams,
gavimo praneSimams, paZymeéjimams ir
kitiems praneSimams reikalingas arba
naudojamas spaudas arba rasytinis parasas,
vietoj juy gali biiti naudojami ,,kvalifikuoti
elektroniniai spaudai‘ ir ,,kvalifikuoti
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institucijos arba skirtingy valstybiy nariy
centrings institucijos, yra perduodami per
decentralizuotg IT sistema, kurig sudaro
nacionalinés IT sistemos, susietos rysiy
infrastruktiira, leidziancia tarpvalstybiniu
lygmeniu saugiai ir patikimai realiuoju
laiku keistis nacionaliniy IT sistemy
informacija. Tokia decentralizuota IT
sistema turéty biiti grindZiama e. CODEX
ir jai remti turéty biiti skiriamas Sqjungos
finansavimas.

Pakeitimas

2. Dokumentams, praSymams,
patvirtinimams, gavimo praneSimams,
paZymeéjimams ir kitiems praneSimams,
perduodamiems per 1 dalyje nurodyta
decentralizuotg IT sistema, taikoma
Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014*
nustatyta bendroji teising kvalifikuoty
patikimumo uztikrinimo paslaugy
naudojimo sistema.

Pakeitimas

3. Jeigu 1 dalyje nurodytiems
dokumentams, praSymams, patvirtinimams,
gavimo praneSimams, paZymeéjimams ir
kitiems praneSimams reikalingas arba
naudojamas spaudas arba rasytinis parasas,
vietoj juy gali biiti naudojami tinkami
,kvalifikuoti elektroniniai spaudai‘ ir
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elektroniniai parasai®, apibrézti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 910/2014.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 a straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Jei del nenumatyto ir iSimtinio
decentralizuotos IT sistemos gedimo
perdavimas pagal 1 dalj nejmanomas, jis

atliekamas pasitelkiant greiciausias
imanomas alternatyvias priemones.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 a straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas

RR\1173239LT.docx
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,kvalifikuoti elektroniniai parasai®,
apibrézti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 910/2014, jei
visapusisSkai uZtikrinama, kad asmuo,
kuriam jteikiami minéti dokumentai, apie
Siuos dokumentus suZinojo laiku ir
teisétai.

Pakeitimas

4. Jei dél nenumatyty aplinkybiy
arba iSimtinio decentralizuotos IT sistemos
gedimo perdavimas pagal 1 dalj
nejmanomas, jis atlickamas pasitelkiant
greiCiausias jmanomas alternatyvias
priemones, kuriomis uZtikrinamas tokio
pat auksto lygio veiksmingumas,
patikimumas, saugumas, taip pat
privatumo ir asmens duomeny apsauga.

Pakeitimas

4a. Turi biti visapusiSkai laikomasi
visy susijusiy asmeny pagrindiniy teisiy
ir laisviy, visy pirma teisés | asmens
duomeny apsaugq ir privatumag, ir jos turi
biiti gerbiamos.
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Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007
3 a straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 ¢ straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu asmens, kuriam kitos
valstybés nares teritorijoje turi biti jteiktas
teisminis arba neteisminis dokumentas,
adresas néra zinomas, valstybés narés
teikia pagalbg pasitelkdamos vieng arba
daugiau 18 $iy priemoniy:

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 c straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) pateikdamos i§samias praktines
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Pakeitimas

Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Siam reglamentui papildyti nustatant
iSsamiq decentralizuotos IT sistemos
veikimo tvarkq. Vykdydama tuos
jgaliojimus, Komisija uZtikrina, kad
sistema garantuoty veiksminggq, patikimgq
ir sklandy keitimgsi atitinkama
informacija, auksto lygio saugumg
perduodant dokumentus ir privatumo ir
asmens duomeny apsauggq pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyvg
2002/58/EB.

Pakeitimas

1. Jeigu asmens, kuriam kitos
valstybés narés teritorijoje turi biti jteiktas
teisminis arba neteisminis dokumentas,
adresas néra zinomas, valstybés narés
nepagrjstai nedelsdamos ir bet kuriuo
atveju per 10 darbo dieny suteikia
pagalba, pasitelkdamos vieng arba daugiau
1§ 8iy priemoniy:

Pakeitimas

c) pateikdamos iSsamias internete
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rekomendacijas, kaip naudotis esamais
asmens adreso nustatymo mechanizmais,
per Europos teisminj tinklg civilinése ir
komercinése bylose, ir siekdamos, kad §i
informacija biity pateikta visuomenei.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

3 ¢ straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kokios rusies pagalba valstybé naré
suteiks savo teritorijoje pagal 1 dalj;

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

4 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Negalima atsisakyti pripaZinti
dokumenty, perduodamy per 3a straipsnyje
nurodytg decentralizuotg IT sistema,
teisinés galios ir jo tinkamumo naudoti
kaip jrodyma teismo procese tik dél to, kad
Jis yra elektroninis. Jei popieriniai
dokumentai tam, kad juos buty galima
perduoti per decentralizuotg IT sistema,
perkeliami | elektroninj formatg,
elektroninés kopijos ir jy iSra$ai turi tokia
pacig galig kaip ir dokumenty originalai.*;
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prieinamas praktines rekomendacijas, kaip
naudotis esamais asmens adreso nustatymo
mechanizmais, per Europos teisminj tinkla
civilinése ir komercinése bylose, ir
siekdamos, kad 8i informacija biity pateikta
visuomenei.

Pakeitimas

a) kokiy riiSiy pagalba valstybé naré
suteiks savo teritorijoje pagal 1 dalj;

Pakeitimas

3. Sis reglamentas nedaro poveikio
reikalavimams, nustatytiems pagal
nacionaling teise ir susijusiems su
dokumenty tikslumu, autentiSkumu ir
derama teisine forma. Negalima atsisakyti
pripazinti dokumenty, perduodamy per

3a straipsnyje nurodyta decentralizuotg IT
sistema, teisinés galios ir jo tinkamumo
naudoti kaip jrodyma teismo procese tik
del to, kad jis yra elektroninis. Jei
popierinis dokumentas tam, kad jj biity
galima perduoti per decentralizuotg IT
sistema, perkeliamas | elektroninj formata,
elektroniné kopija ir jos spaudinys turi
tokia pacia galig kaip ir dokumento
originalas, iSskyrus atvejus, kai pagal
valstybés narés, | kurig kreipiamasi,
nacionaling teise¢ reikalaujama, kad biity
pateiktas dokumento originalas popierine
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Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Gavus dokumentg, perduodanciajai
agentiirai per 3a straipsnyje nurodyta
decentralizuotg IT sistemg i§siunciamas
automatinis praneSimas apie dokumento
gavima.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu remiantis perduota
informacija ar dokumentais praSymas
iteikti dokumentus negali biiti jvykdytas,
gaunancioji agentiira susisiekia su
perduodanciaja agentiira, kad gauty
trukstamg informacija ar dokumentus.

PE628.483v02-00

forma. Tokiu atveju gaunancioji agentiira
elektronine forma gautq dokumentq
iSduoda popierine forma. Jei dokumenty
originalai buvo patvirtinti spaudu arba
raSytiniu para$u, iSduotas dokumentas
patvirtinamas spaudu arba rasytiniu
parasSu. Gaunanciosios agentiiros
iSduotas dokumentas turi tokiq paciq galig
kaip ir dokumento originalas. “;

Pakeitimas

1. Gavus dokumentg, perduodanciajai
agentiirai nedelsiant per 3a straipsnyje
nurodytg decentralizuotg IT sistema
i§siun¢iamas automatinis pranesimas apie
dokumento gavima.

Pakeitimas

2. Jeigu remiantis perduota
informacija ar dokumentais praSymas
iteikti dokumentus negali buti jvykdytas,
gaunancioji agentlira nedelsdama ir bet
kuriuo atveju per keturias darbo dienas
susisiekia su perduodancigja agentiira, kad
gauty trukstamg informacijg ar
dokumentus.
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Pakeitimas 28

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

6 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jeigu prasymas jteikti dokumentus
akivaizdZziai nepriklauso $io reglamento
taikymo sri¢iai arba dél nustatyty oficialiy
salygy nesilaikymo dokumenty jteikti néra
galimybés, perduotas praSymas ir
dokumentai juos gavus grazinami
perduodanciajai agenturai kartu su
praneSimu apie grazinima naudojant I
priede pateiktg tiping forma.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos S punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

6 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Gaunancioji agentiira, kuri gauna
iteikting dokumentg, bet neturi tam
teritorinés jurisdikcijos, gauta dokumentg
kartu su praSymu per 3a straipsnyje
nurodyta decentralizuotg IT sistema
iSsiuncia toje pacioje valstybéje naréje
teritoring jurisdikcijg turinciai gaunanciajai
agentrai, jeigu minétas praSymas atitinka
4 straipsnio 2 dalyje nustatytas sglygas, ir
naudodama I priede pateiktg tiping forma
apie tai informuoja perduodanciaja
agentiirg. Gavusi dokumentg ir praSyma,
teritoring jurisdikcija toje pacioje
valstybéje nar¢je turinti gaunancioji
agentlra per 3a straipsnyje nurodyta
decentralizuota IT sistema i$siuncia
perduodanciajai agentlirai automatinj
praneSima apie dokumento gavima.“;
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Pakeitimas

3. Jeigu prasymas jteikti dokumentus
akivaizdZziai nepriklauso $io reglamento
taikymo sri¢iai arba dél nustatyty oficialiy
salygy nesilaikymo dokumenty jteikti néra
galimybés, perduotas praSymas ir
dokumentai juos gavus nedelsiant ir bet
kuriuo atveju per keturias darbo dienas
grazinami perduodanciajai agentiirai kartu
su praneSimu apie grazinimg naudojant

I priede pateikta tiping forma.

Pakeitimas

4. Gaunancioji agentiira, kuri gauna
jteikting dokumentg, bet neturi tam
teritorinés jurisdikcijos, gautg dokumenta
kartu su praSymu per 3a straipsnyje
nurodytg decentralizuotg IT sistema
nedelsdama ir bet kuriuo atveju per
keturias darbo dienas iSsiuncia toje
pacioje valstybéje nar¢je teritoring
jurisdikcijg turin¢iai gaunanciajai
agentiirai, jeigu minétas prasymas atitinka
4 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, ir
tuo paciu metu naudodama I priede
pateikta tiping forma apie tai informuoja
perduodanciajg agentiira. Gavusi
dokumentg ir praSyma, teritoring
jurisdikcija toje pacioje valstybéje naréje
turinti gaunancioji agentiira nedelsdama
per 3a straipsnyje nurodytg decentralizuota
IT sistemg iSsiuncia perduodanciajai
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Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

6 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

7 a straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pareiga paskirti atstovg iteikimo teismo
vietos valstybéje nar¢je tikslais

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

7 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu bylos iskélimo dokumentas
buvo jteiktas atsakovui, pagal teismo
buvimo vietos valstybés narés teis¢ kitoje
valstybéje naréje nuolat gyvenancios bylos
Salys gali buti jpareigotos paskirti atstova,
kuris jteikty jiems dokumentus teismo

PE628.483v02-00

agentiirai automatinj prane$ima apie
dokumento gavima.

Pakeitimas

4a. 1—4 dalys mutatis mutandis
taikomos 3a straipsnio 4 dalyje nurodytais
atvejais. Vis délto tais atvejais Sio
straipsnio 1-4 dalyse nustatyti terminai
netaikomi, bet kuo greiciau atliekamos
atitinkamos operacijos.

Pakeitimas

Atstovo jteikimo teismo vietos valstybeje
nar¢je tikslais skyrimas

Pakeitimas

1. Jeigu bylos iSkélimo dokumentas
Jjau buvo jteiktas atsakovui ir atsakovas
neatsisaké priimti tokio dokumento pagal
8 straipsnj, pagal teismo buvimo vietos
valstybés narés teis¢ kitoje valstybéje
naré¢je nuolat gyvenancioms bylos Salims
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vietos valstybéje naréje.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

7 a straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jeigu bylos Salis nesilaiko 1 dalyje
nustatytos pareigos paskirti atstova pagal 1
dalj ir nedave sutikimo jteikimo tikslais
naudoti elektroning naudotojo paskyrq
pagal 15a straipsnio b dalj, vykstant teismo
procesui dokumentams jteikti gali biiti
naudojami bet kokie jteikimo btidai,
numatyti pagal teismo buvimo vietos
valstybés narés teise, su salyga, kad
atitinkamai bylos Saliai buvo tinkamai
pranesta apie tokias pasekmes.*,

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Gaunancioji agentiira, naudodama
II priede pateikta tiping forma, informuoja
adresata, kad jis gali atsisakyti priimti
iteikiama dokumenta, jeigu jis néra
parengtas viena i$ Siy kalby arba néra
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sudaroma galimybé paskirti atstova, kuris
jteikty joms dokumentus teismo buvimo
vietos valstybéje naréje. Jeigu atitinkamai
bylos Saliai buvo tinkamai pranesta apie
tokios galimybés pasirinkimo pasekmes ir
Jji aiSkiai pasirinko Sig galimybe, bylos
iSkélimo dokumentai jteikiami jgaliotam
tos bylos Salies atstovui teismo buvimo
valstybéje naréje pagal tos valstybés narés
jstatymus ir praktikq.

Pakeitimas

2. Jeigu bylos $alis nesilaiko 1 dalyje
nustatytos pareigos paskirti atstova ir
nedavé sutikimo jteikimo tikslais naudoti
elektroninio pasto adresq pagal

15a straipsnio b dalj, vykstant teismo
procesui dokumentams jteikti gali biiti
naudojami bet kokie jteikimo biidai,
numatyti pagal teismo buvimo vietos
valstybés narés teise, su salyga, kad
atitinkamai bylos Saliai jteikiant bylos
iSkélimo dokumentg buvo tinkamai
pranesta apie tokius padarinius.*;

Pakeitimas

1. Gaunancioji agentiira, naudodama
II priede pateikta tiping forma, informuoja
adresata, kad jis gali atsisakyti priimti
iteikiama dokumenta, jeigu jis néra
parengtas kalba, kuriq adresatas supranta,
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pridétas jo vertimas | bet kurig is Siy
kalby:

a) kalba, kurigq adresatas supranta;
arba

b) valstybés narés, j kurig
kreipiamasi, oficialia kalba arba, jeigu
toje valstybéje naréje yra kelios oficialios
kalbos, vietos, kurioje turi biiti jteiktas
dokumentas, oficialia kalba arba viena i
jos oficialiy kalby.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Adresatas gali atsisakyti priimti
iteikiamus dokumentus jy jteikimo metu
arba per dvi savaites iSsiysdamas
gaunanciajai agentirai II priede pateikta
tiping formga.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu gaunanciajai agentiirai
praneSama apie adresato atsisakyma priimti
dokumentg pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
ji nedelsdama informuoja perduodanciaja
agentiira, pateikdama 10 straipsnyje
nurodytg pazZymejima.
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arba néra pridétas oficialus jo vertimas |
tokiq kalbg:

Pakeitimas

2. Dél pagristy prieZasciy adresatas
gali atsisakyti priimti jteikiamus
dokumentus jy jteikimo metu arba per dvi
savaites i§siysdamas gaunanciajai agentiirai
II priede pateiktg tiping forma.

Pakeitimas

3. Jeigu gaunanciajai agentlirai
praneSama apie adresato atsisakyma priimti
dokumentg pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
Jji nedelsdama informuoja perduodanciaja
agentiira, pateikdama 10 straipsnyje
nurodyta pazymejima, ir grgZina prasymgq
ir dokumentq, kurio vertimo
reikalaujama.
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Pakeitimas 37

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Jeigu adresatas atsisaké priimti
dokumentg pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
su jteikimu susijusj procesg vykdantis
teismas arba institucija patikrina, ar
atsisakymas buvo pagrjstas.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Dokumento jteikimo procediira
galima iStaisyti, pagal Sio reglamento
nuostatas adresatui jteikiant dokumenta su
pridétu vertimu | 1 dalyje numatytg kalba.
Tuo atveju dokumento jteikimo data turi
buti data, kurig dokumentas su pridétu
vertimu jteikiamas pagal valstybés nares, |
kurig kreipiamasi, teis¢. Taciau kai pagal
valstybés nares teis¢ dokumentas turi biiti
jteiktas per tam tikrg laikotarpj, data, |
kurig reikia atsizvelgti pareiskéjo atzvilgiu,
turi biti pirminio dokumento jteikimo data,
nustatyta pagal 9 straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

8 straipsnio 7 dalis

RR\1173239LT.docx

Pakeitimas

4. Jeigu adresatas atsisaké priimti
dokumentg pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
su jteikimu susijusj teismo procesa
vykdantis teismas arba institucija kaip
jmanoma greiciau patikrina, ar
atsisakymas buvo pagristas.

Pakeitimas

5. Dokumento jteikimo procediira
galima iStaisyti, pagal Sio reglamento
nuostatas adresatui jteikiant dokumenta su
pridétu oficialiu vertimu | 1 dalyje
numatytg kalba. Tuo atveju dokumento
jteikimo data turi biti data, kurig
dokumentas su pridétu oficialiu vertimu
jteikiamas pagal valstybés narés, | kurig
kreipiamasi, teis¢. Taciau kai pagal
valstybés narés teis¢ dokumentas turi biiti
iteiktas per tam tikra laikotarpj, data, i
kurig reikia atsizvelgti pareiSkéjo atzvilgiu,
turi biti pirminio dokumento jteikimo data,
nustatyta pagal 9 straipsnio 2 dalj.

PE628.483v02-00



LT

Komisijos sitilomas tekstas

7. Taikant 1 dalj, diplomatiniy ar
konsuliniy jstaigy darbuotojai — kai
jteikimas vykdomas pagal 13 straipsnj,
arba institucija ar asmuo — kai jteikimas
vykdomas pagal 14 straipsnj arba 15a
straipsnj, informuoja adresata, kad jis gali
atsisakyti priimti dokumentg ir kad bet
koks dokumentas, kurio atsisakoma, turi
biti i§siunciamas atitinkamai tiems
darbuotojams, institucijai ar asmeniui.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

14 straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

14 straipsnis
Iteikimas pasStu

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

14 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Kitoje valstybéje nar¢je nuolat
gyvenantiems asmenims teisminiai

dokumentai gali jteikiami tiesiogiai paStu —

registruotu laiSku su gavimo patvirtinimu.

Pakeitimas 42
Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

PE628.483v02-00

Pakeitimas

7. Taikant 1 dalj, diplomatiniy ar
konsuliniy jstaigy darbuotojai — kai
jteikimas vykdomas pagal 13 straipsnj,
arba institucija ar asmuo — kai jteikimas
vykdomas pagal 14 straipsnj arba

15a straipsnj, informuoja adresata, kad jis
gali atsisakyti priimti dokumentg ir kad bet
koks dokumentas, kurio atsisakoma, turi
biiti nedelsiant 1$siun¢iamas atitinkamai
tiems darbuotojams, institucijai ar
asmeniui.

Pakeitimas

14 straipsnis
Iteikimas paStu arba per kurjerj

Pakeitimas

1. Kitoje valstybéje nar¢je nuolat
gyvenantiems asmenims teisminiai
dokumentai gali biti jteikiami tiesiogiai
pastu arba per kurjerj — registruotu laisku
arba kaip paketas su gavimo patvirtinimu.

RR\1173239LT.docx



14 straipsnio 2 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikant §j straipsnj, jteikimas pastu
atlickamas naudojant konkrecios formos
gavimo patvirtinima, nustatytg [V priede.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

14 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Nepriklausomai nuo kilmés
valstybés nares teises, jteikimas pastu
laikomas teisiSkai veiksmingu ir tuo atveju,
jei dokumentas buvo pristatytas adresato
namy adresu suaugusiems asmenims, kurie
gyvena tame paciame namy tikyje kaip
adresatas arba yra jame adresato jdarbinti ir
kurie gali ir nori priimti dokumenta.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

15 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kiekviena valstybé naré pateikia
Komisijai informacijg apie tai, kokiy
profesijy atstovai ar kompetentingi
asmenys gali jy teritorijoje atlikti
dokumenty jteikimg pagal §j straipsnj.*;
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Pakeitimas

2. Taikant §j straipsnj, jteikimas pastu
arba per kurjerj atliekamas naudojant
konkrecios formos gavimo patvirtinima,
nustatytg [V priede.

Pakeitimas

3. Nepriklausomai nuo kilmés
valstybés narés teisés, jteikimas pasStu arba
per kurjerj laikomas teisiskai veiksmingu
ir tuo atveju, jei dokumentas buvo
pristatytas adresato namy adresu
suaugusiems asmenims, kurie gyvena tame
paciame namy ukyje kaip adresatas arba
yra jame adresato jdarbinti ir kurie gali ir
nori priimti dokumentg.

Pakeitimas

2. Kiekviena valstybé naré pateikia
Komisijai informacija apie tai, kokiy
profesijy atstovai ar kompetentingi
asmenys gali jy teritorijoje atlikti
dokumenty jteikimg pagal §j straipsnj. Su
Sia informacija turi biiti galima
susipaZinti internete.*,

PE628.483v02-00
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Pakeitimas 45

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

15 a straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

Kitoje valstybé&je naréje nuolat
gyvenantiems asmenims teisminiai
dokumentai gali jteikiami tiesiogiai
elektroninémis priemonémis per adresatui
prieinamas naudotojo paskyras, jeigu
tenkinama bent viena is Siy sqlygy:

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

15 a straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) dokumentai siun¢iami ir gaunami
naudojantis kvalifikuotomis elektroninio
registruoto pristatymo paslaugomis, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 910/2014;

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

15 a straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) po teismo proceso pradzios
adresatas aiSkiai iSreiSké procesa
vykdan¢iam teismui arba institucijai
sutikima, kad konkreti naudotojo paskyra
proceso metu bty naudojama dokumenty
jiteikimo tikslais.*;

PE628.483v02-00

Pakeitimas

Kitoje valstybé¢je naréje nuolat
gyvenantiems asmenims teisminiai
dokumentai gali biti jteikiami tiesiogiai
elektroninémis priemonémis naudojant
adresatui prieinamus elektroninio pasto
adresus, jeigu tenkinamos abi Sios

sqlygos:

Pakeitimas

a) dokumentai siun¢iami ir gaunami
naudojantis kvalifikuotomis elektroninio
registruoto pristatymo paslaugomis, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 910/2014, ir

Pakeitimas

b) po teismo proceso pradZios
adresatas aiskiai iSreiSké procesa
vykdan¢iam teismui arba institucijai
sutikima, kad konkretus elektroninio pasto
adresas teismo proceso metu biity
naudojamas dokumenty jteikimo tikslais.;
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Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

15 a straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

18 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. 17 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [Sio
reglamento jsigaliojimo dienos].

Pakeitimas 50

RR\1173239LT.docx

Pakeitimas

1la. Komisijai pagal 18 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais papildomas
Sis reglamentas nustatant iS§samiq
kvalifikuoty elektroninio registruoto
pristatymo paslaugy, kuriomis bus
naudojamasi jteikiant teismo dokumentus
elektroninémis priemonémis, teikimo
tvarkq. Vykdydama tuos jgaliojimus,
Komisija uZtikrina, kad minétos paslaugos
garantuoty veiksminggq, patikimg ir
sklandy atitinkamy dokumenty
perdavimg, auksto lygio saugumgq juos
perduodant, vienodas nejgaliyjy
galimybes susipaZinti su dokumentais ir
privatumo ir asmens duomeny apsaugq
pagal Reglamentq (ES) 2016/679 ir

Direktyvg 2002/58/EB.
Pakeitimas
2. 3a, 15a ir 17 straipsniuose

nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo [Sio reglamento
jsigaliojimo dienos].

PE628.483v02-00

LT



LT

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

18 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Pagal 17 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.*;

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

18a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

12)  jterpiami Sie 18a ir 18b straipsniai:
» 18a straipsnis
Decentralizuotos IT sistemos sukiirimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais sukuriama 3a straipsnyje
nurodyta decentralizuota IT sistema. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 12 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

18b straipsnis

PE628.483v02-00

Pakeitimas

6. Pagal 3a, 15a arba 17 straipsnj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per #ris menesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.*;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

18b straipsnis
Komiteto procediira

L Komisijai padeda komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis. “;

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

19 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Tais atvejais, kai bylos i§kélimo
dokumentas pagal $io reglamento nuostatas
jteikimo tikslais tur¢jo biiti perduotas kitai
valstybei narei, ir atsakovas ] teismo poséd]
neatvyko, teismas sprendimo nepriima tol,
kol nustato, kad jteikimas ar pristatymas
buvo atliktas laiku, kad atsakovas turéty
pakankamai laiko pasiruosti gynybai ir
kad:

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

19 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) nuo dokumento perdavimo dienos
praéjo ne maZiau kaip Sesiy ménesiy
laikotarpis, kuris, teiséjo nuomone, yra
pakankamas konkrecioje byloje;

RR\1173239LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

1. Tais atvejais, kai bylos i§kélimo
dokumentas pagal $io reglamento nuostatas
jteikimo tikslais tur¢jo biiti perduotas kitai
valstybei narei, ir atsakovas ] teismo poséd]
neatvyko, teismas sprendimo nepriima tol,
kol nustato, kad jteikimas ar pristatymas
buvo atliktas laiku ir teisétai, kad
atsakovas turéty pakankamai laiko
pasiruosti gynybai ir kad:

Pakeitimas

Isbraukta.
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Pakeitimas 55

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

19 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jeigu 2 dalyje nustatytos saglygos
ivykdomos, dedamos pagristos pastangos
turimomis rySio priemonémis, jskaitant
Siuolaikines rysiy technologijas (jei
teismui, kuriame i8kelta byla, Zinomas
atitinkamas adresas arba paskyra), pranesti
atsakovui apie jam iSkeltg byla.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

19 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nepaisant 1 ir 2 daliy, teis¢jas
skubos tvarka gali priimti nutart] taikyti
laikingsias arba apsaugos priemones.

Pakeitimas

3. Jeigu 2 dalyje nustatytos salygos
ivykdomos, dedamos pagristos pastangos
bet kokiomis turimomis rysio
priemonémis, jskaitant Siuolaikines
nuotolinio rySio technologijas (jei teismuli,
kuriame iSkelta byla, zinomas atitinkamas
adresas arba elektroninio pasSto adresas),
pranesti atsakovui apie jam iSkelta byla.

Pakeitimas

4. Nepaisant 1 ir 2 daliy, teis¢jas
pagrista skubos tvarka gali priimti nutartj
taikyti laikingsias arba apsaugos
priemones.

(Sis pakeitimas taikomas visam tekstui. Jj

priémus reikés padaryti atitinkamus viso
teksto pakeitimus.)

Pagrindimas

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

19 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)

atsakovas ne dél savo kaltés per

PE628.483v02-00
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Pakeitimas

atsakovas ne dél jo kaltés teisétu
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vélai suZinojo apie dokumenta ir netur¢jo

pakankamai laiko pasiruosti gynybai, arba
per vélai suzinojo apie teismo sprendima,

kad suspéty ji apskysti;

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento

biidu ir laiku nebuvo informuotas apie
dokumentg ir neturéjo pakankamai laiko
pasiruosti gynybai, arba per vélai suzinojo
apie teismo sprendima, kad suspéty jj
apskuysti;

1 straipsnio 1 pastraipos 13 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007
22 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

13a) 22 straipsnyje pries 1 dalj
jterpiama $i dalis:

-1. Asmens duomeny tvarkymas pagal $j
reglamentq vykdomas laikantis
Reglamento (ES) 2016/679 ir Direktyvos
(EB) 2002/58.

1 straipsnio 1 pastraipos 13 b punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Informacija, visy pirma asmens
duomenis, perduotus pagal §j reglamenta,
gaunancioji agentiira naudoja tik tam
tikslui, kuriam ji buvo perduota.
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Pakeitimas

13b) 22 straipsnio 1 dalis pakeiciama
taip:

1. Informacija, visy pirma asmens
duomenis, perduotus pagal §j reglamenta,
perduodanciosios agentiiros,
gaunanciosios agentiiros ir centrinés
institucijos naudoja tik konkreciais Siame
reglamente nustatytais tikslais. Su Sio
reglamento tikslais nesusije asmens
duomenys nedelsiant iStrinami.

31/38 PE628.483v02-00
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Pakeitimas 60

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

22 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Gaunanciosios agentiiros pagal savo
nacionaling teis¢ uZtikrina tokios
informacijos konfidencialuma.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 d punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

22 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 ir 2 dalys neturi jtakos nacionalinés
teisés aktams, kurie leidZia duomeny
subjektus informuoti apie pagal §j
reglamentg perduotos informacijos
panaudojima.

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 13 e punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Sis reglamentas nepazeidsia Direktyvy

PE628.483v02-00 32/38

Pakeitimas

13¢) 22 straipsnio 2 dalis pakeiciama
taip:

2. Perduodanciosios agentiiros,
gaunanciosios agentlros ir centrinés
institucijos pagal Sgjungos ir nacionaling
teise uztikrina tokios informacijos
konfidencialuma.

Pakeitimas
13d) 22 straipsnio 3 dalis pakei¢iama
taip:

3.-1, 1 ir 2 dalys neturi jtakos Sgjungos ir
nacionalinés teisés aktams, kurie leidzia
duomeny subjektus informuoti apie pagal
$1 reglamentg perduotos informacijos
panaudojima.

Pakeitimas

13e) 22 straipsnio 4 dalis pakeiciama
taip:

4. Visq informacijq pagal $j reglamentqg
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95/46/EB ir 2002/58/EB.

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

23 a straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Pra¢jus ne daugiau kaip [dvejiems
metams nuo taikymo pradZios datos]

Komisija parengia i§samig Sio reglamento
rezultaty ir poveikio stebésenos programg.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007

24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne anksciau kaip praéjus
[penkeriems metams nuo Sio reglamento
taikymo pradzios datos] Komisija atlieka
Sio reglamento vertinimg ir pateikia
pagrindiniy i§vady ataskaitqg Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.
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Sgjungos institucijos ir jstaigos tvarko

laikydamosi Reglamento (ES) Nr.
2018/1725.

Pakeitimas

1. Pra¢jus ne daugiau kaip
[vieneriems metams nuo jsigaliojimo
dienos| Komisija parengia i§samig $io
reglamento rezultaty ir poveikio stebésenos
programa.

Pakeitimas

1. Ne véliau kaip po [ketveriy mety
nuo Sio reglamento taikymo pradzios
datos] Komisija atlieka Sio reglamento
vertinimg ir Europos Parlamentui, Tarybai
ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui pateikia pagrindiniy isvady
ataskaitq prireikus kartu su pasiiilymu dél
teisékiiros procediira priimamo akto.
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AISKINAMOJI DALIS

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/1393 d¢l teisminiy ir neteisminiy
dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty
iteikimas) yra vienas i§ ES bendradarbiavimo civilings teisenos srityje programos laimejimy.
2017 m. Komisija, vadovaudamasi geresnio reglamentavimo gairémis, atliko reglamentavimo
kokybes (REFIT) vertinima, per kurj jvertinta priemongs atitiktis penkiems pagrindiniams
privalomiems vertinimo kriterijams, t. y. veiksmingumo, efektyvumo, aktualumo,
suderinamumo ir ES pridétinés vertés. Sioje ataskaitoje iskelta nemazai klausimy, visy pirma
dél galimybés atnaujinti taisykles, susijusias su rysiy technologijy pazanga. Todé¢l 2008 m.
geguzés 31 d. Komisija pateiké pasitilyma i§ dalies pakeisti reglamenta.

Europos Komisijos pasiiilymu siekiama patikslinti kai kuriuos Reglamento (EB)

Nr. 2007/1393 elementus, pagerinti tarpvalstybiniy aspekty turin¢iy teisminiy procediiry
komercinése ir civilinése bylose veiksminguma ir spartg, ypa¢ numatant elektroninj keitimasi
dokumentais, taip pat uztikrinti tinkamg teisingumo vykdyma tose bylose, sugrieztinant kai
kuriuos atsakovo apsaugos aspektus.

Pagrindinés Komisijos pasiiilymo sudedamosios dalys yra §ios:

e Taikymo sritis. Pasiiilyme iSaiSkinama, kad reglamentas taikomas visais atvejais, kai
teisminio dokumento adresato nuolatiné gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje naréje.

e Skaitmeninis keitimasis dokumentais. Siiiloma, kad perduodanciosios ir
gaunanciosios agentlros bei centrinés institucijos rySius palaikyty ir dokumentais
keistysi elektroniniu biidu, per decentralizuota IT sistema, kurig sudaro rysiy
infrastruktiira susietos nacionalinés IT sistemos. Tokia decentralizuota IT sistema
turéty buti sukurta jgyvendinimo aktais. Nenumatyto ir i§imtinio decentralizuotos IT
sistemos gedimo atveju turéty biti naudojamos alternatyvios rysio priemongs.

e NeZinomas asmens, kuriam turi biti jteiktas dokumentas, adresas. Valstybés
narés turés padéti nustatyti dokumento gavéjo buvimo vietg, numatydamos bent vieng
i$ trijy alternatyviy galimybiy.

e Pareiga paskirti atstova dokumenty jteikimo teismo vietos valstybéje naréje
tikslais. Siame pasitilyme atsizvelgiama j tam tikrose valstybése narése taikomus
teisés aktus ir praktika, pagal kurig gali biti reikalaujama, kad uZsienyje esancios
bylos Salys paskirty atstova, kuris jteikty joms teisminius dokumentus teismo vietos
valstyb¢je naréje, jeigu bylos iSkeélimo dokumentas jau buvo jteiktas bylos Salims.

e Atsisakymas priimti dokumentg. Pasitilymu patikslinama procedira, pagal kurig
adresatas gali atsisakyti priimti dokumenta, jei jis néra surasytas tinkama kalba, kurig
jis supranta, arba ] jg iSverstas. Atsisakyti priimti dokumentg galima per dvi savaites.

e Alternatyviis tiesioginio dokumenty jteikimo buidai. Kaip alternatyvus jteikimo
pagal Reglamentg biidas numatytas elektroninis dokumenty jteikimas. Alternatyviis
iteikimo biidai taip pat apima, be kita ko, jteikima pastu ir tiesioginj jteikima per
iteikimo valstybés narés teismo pareigiinus, tarnautojus ar kitus kompetentingus
asmenis. Jeigu dokumentai jteikiami pastu, numatoma nustatyti specialy atgalinj kvita
ir patikslinti ,,pakaitiniy gaveéjy* savoka. Tiesioginj jteikima leidZiama atlikti
perduodanciosioms agentiiroms ir procesa vykdantiems teismams ir jis taikomas visy
valstybiy nariy teritorijoje.
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e Atsakovo neatvykimas j teismg. Procesg vykdantis teismas privalo i$siysti
pranesimus, kuriais jspéjama apie bylos iSkélimg arba apie atsakovui uz akiy
sprendima, kurie siun¢iami turimomis rySio priemonémis. Terminas, per kurj galima
pasinaudoti neeiline teismo sprendimo perzitiros galimybe, yra suvienodinamas,
nustatant, kad tai dveji metai nuo uz akiy priimto sprendimo datos.

Praneséjo pozicija ir pagrindiniai siiilomi pakeitimai

Praneséjas pritaria pasiiilymo tikslui pagerinti tarpvalstybiniy aspekty turin¢iy teisminiy ir
neteisminiy dokumenty jteikimo veiksmingumg ir sparta. Siuo klausimu svarbus vaidmuo
turéty tekti elektroninéms procediiroms. Kartu biitina uztikrinti Saliy teisiy apsaugg ir kad
nustatant bet kokig nauja procediirg biity garantuojamas patikimas ir sklandus keitimasis
dokumentais, taip pat auksti saugumo standartai, dokumenty prieinamumas ir privatumo bei
asmens duomeny apsauga.

Pranes¢jas teigiamai vertina Komisijos sitilomus Reglamento (EB) Nr. 2007/1393
patikslinimus, nes jais mazinamas netikrumas ir reglamento nuostaty taikymo nenuoseklumas.

Praneséjas pritaria pasitlymui nustatyti, kad perduodanciosios ir gaunanciosios agentiiros bei
centrings institucijos dokumentais keistysi elektroniniu btidu per jdiegta decentralizuotg IT
sistemg, kurig sudaro saugi ir patikima rySiy infrastruktira susietos nacionalinés IT sistemos.
Tokia sistema turéty biti grindziama projektu e. CODEX, o jos veikimo tvarka turéty biiti
apibrézta deleguotaisiais aktais. Decentralizuota IT sistema turéty uztikrinti auksto lygio
sauguma ir privatumo bei asmens duomeny apsauga pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir
Direktyva 2002/58/EB.

Praneséjas taip pat pritaria, kad kaip alternatyvus jteikimo biidas biity numatytas elektroninis
jteikimas. Taciau siekiant apsaugoti atsakovo teises biitina uztikrinti, kad adresatas
vienareikSmiskai pritarty tokiam jteikimo buidui ir kad keitimosi dokumentais techninés
priemongs bty veiksmingos ir jomis biity uztikrinamas auksto lygio saugumas, dokumenty
prieinamumas ir privatumo bei asmens duomeny apsauga.

Praneséjas mano, kad kitoje valstybéje naré¢je nuolat gyvenancioms bylos Salims turéty biiti
sudaryta galimyb¢ paskirti atstova, kuris jteikty joms dokumentus teismo buvimo vietos
valstyb¢je nar¢je. Bylos Salims tai neturéty biiti privaloma, nes dél to joms atsiranda
papildomy iSlaidy, be to, yra patikimy ir sklandziy alternatyviy dokumenty jteikimo bidy.
Siuo reglamentu nustatomos priemonés jokiu biidu neturéty turéti poveikio Sajungos arba
nacionalinés teisés aktuose nustatytiems reikalavimams, kuriais kitoje valstybéje naré¢je nuolat
gyvenancios bylos Salys ipareigojamos teismo buvimo valstybéje naréje paskirti atstova kitais
tikslais nei dokumenty pagal §j reglamentg jteikimas.

Siekiant palengvinti galimybe kreiptis j teisma, Reglamentu (EB) 2007/1393 nustatomi riboto
dydzio mokesciai, kuriuos valstybé naré gali nustatyti ieSkovui sumokéti uz paslaugas, kurias
suteiké teismo pareigiinas arba asmuo, kompetentingas jteikti dokumentus ar naudoti tam
tikrag dokumenty jteikimo biida. Vis délto jvairiose valstybése narése mokesciai uz tam tikras
paslaugas labai skiriasi ir kai kuriais atvejais tiesioginio jteikimo iSlaidos gali siekti daugiau
kaip 100 eury. Pranes$éjo nuomone, iSlaidos neturéty biiti pernelyg didelés ir uzkrauti
ieSkovams didelés nastos, nes dél to biity ribojamas alternatyviy jteikimo biidy taikymas ir tai
turéty neigiamo poveikio galimybei kreiptis | teismg. Dél $iy priezas¢iy biitina nustatyti
maksimaly mokescio, kurj valstybés narés gali taikyti ieSkovui uz paslaugas, kurias suteiké
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teismo pareigiinas arba asmuo, kompetentingas iteikti dokumentus ar naudoti tam tikra
dokumenty jteikimo buda, dydj.

Atsizvelgiant ] naujausius Sgjungos teisé€s akty pokyc€ius privatumo ir asmens duomeny
apsaugos srityje, ypac | tai, kad buvo priimtas Reglamentas (ES) 2016/679, yra tikslinga
atnaujinti ir Reglamento (EB) Nr. 2007/1393 nuostatas dél privatumo ir asmens duomeny
apsaugos.

Siekdamas uztikrinti sklandy ir veiksminga perduodanciyjy ir gaunanciyjy agentiiry bei
centriniy institucijy keitimgsi dokumentais ir informacija, pranes¢jas siiilo j 6 straipsnj jrasyti
tam tikrus konkregius terminus. Sie terminai priklauso nuo elektroninio dokumenty ir
informacijos perdavimo, todé¢l tikslinga numatyti, kad Sie terminai néra taikomi tais atvejais,
kai dél nenumatyto ir iSimtinio decentralizuotos IT sistemos gedimo jie perduodami
alternatyviais buidais.

Patikslinama ir siilomi nedideli 8 straipsnio pakeitimai, susij¢ su procediira, pagal kurig
adresatas turi teis¢ atsisakyti priimti dokumenta, jei jis néra suraSytas tinkama kalba arba | ja
1Sverstas, o 19 straipsnio atveju — pakeitimai, susij¢ su uz akiy priimamo teismo sprendimo
salygomis ir atsakovy apsauga tokiais atvejais.

PE628.483v02-00 36/38 RR\1173239LT.docx



ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose
iteikimas valstybése narése (dokumenty jteikimas)
Nuorodos COM(2018)0379 — C8-0243/2018 — 2018/0204(COD)
Pateikimo EP data 31.5.2018
Atsakingas komitetas JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 10.9.2018

Praneséjai Sergio Gaetano
Paskyrimo data Cofferati
24.9.2018
Svarstymas komitete 20.11.2018
Priémimo data 10.12.2018
Galutinio balsavimo rezultatai +: 18
0: 0

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Joélle Bergeron, Jean-Marie Cavada, Kostas Chrysogonos, Mady
Delvaux, Mary Honeyball, Sajjad Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann,
Anténio Marinho e Pinto, Julia Reda, Evelyn Regner, Pavel Svoboda,
Axel Voss, Francis Zammit Dimech, Tadeusz Zwiefka

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Sergio Gaetano Cofferati, Luis de Grandes Pascual, Tiemo Wolken,
Kosma Ztotowski

Pateikimo data

8.1.2019

RR\1173239LT.docx

37/38 PE628.483v02-00

LT




GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS ATSAKINGAME KOMITETE

18 +
ALDE Jean-Marie Cavada, Antdénio Marinho e Pinto
ECR Kosma Ztotowski
EFDD Joélle Bergeron
GUE/NGL Kostas Chrysogonos
PPE Daniel Buda, Luis de Grandes Pascual, Pavel Svoboda, Axel Voss, Francis Zammit

Dimech, Tadeusz Zwiefka

S&D Sergio Gaetano Cofferati, Mady Delvaux, Mary Honeyball, Sylvia-Yvonne Kaufmann,
Evelyn Regner, Tiemo Wolken
VERTS/ALE Julia Reda
0 =
0 0

Sutartiniai Zenklai:
+ 1 uz

- pries

0 : susilaiké

PE628.483v02-00 38/38 RR\1173239LT.docx

LT



